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Attributes

Name: BERETTA A400 XTREME TRIGGER GROUP MOSSY OAK GRASS BLADES
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500867

Mfr. No.: C8C171

Make: Beretta

Model: A400 Xtreme

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 203mm

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir die BERETTA A400 XTREME
Abzugseinheit MOSSY OAK GRASS BLADES

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BERETTA A400 XTREME Abzugseinheit MOSSY OAK GRASS
BLADES. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig, um lhre Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie mit den Sicherheitsvorkehrungen fur den Umgang mit Schusswaffen vertraut sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Gehdrschutz und Schutzbrille.

Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Achten Sie darauf, dass die Abzugseinheit richtig installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Halten Sie den Abzug von unbefugten Personen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Uberprufen Sie, ob alle Teile der Abzugseinheit vorhanden sind.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Befolgen Sie die spezifischen Installationsanweisungen in der Bedienungsanleitung Ihrer Waffe.
Stellen Sie sicher, dass die Abzugseinheit fest und sicher montiert ist.

2. Nutzung

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob die Abzugseinheit ordnungsgeman funktioniert.
Fiihren Sie keine Anderungen oder Modifikationen an der Abzugseinheit durch.

Lassen Sie die Waffe niemals unbeaufsichtigt, wenn sie geladen ist.

Uben Sie den Umgang mit der Waffe nur auf zugelassenen Schie3standen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Waffenteilen.
® Geben Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmull.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Programme zur Riickgabe oder Entsorgung von Waffen und Zubehor.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrer BERETTA A400 XTREME Abzugseinheit MOSSY OAK GRASS
BLADES wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die zustandige Behdrde. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen zu befolgen, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen gemal3 der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Es liegt in lhrer Verantwortung, die Sicherheitshinweise zu befolgen und
die notwendigen VorsichtsmaRhahmen zu treffen.



Safety Instruction Guide for BERETTA A400 XTREME
TRIGGER GROUP MOSSY OAK GRASS BLADES

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA A400 XTREME TRIGGER GROUP MOSSY OAK GRASS BLADES. This
product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use, maintain, and dispose of your product safely.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger group for any signs of wear or damage.

Ensure that you are familiar with the local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the trigger group.

Do not attempt to modify or alter the trigger group in any way.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is within the line of fire.

Do not use the firearm under the influence of alcohol or drugs.

If you experience any malfunctions, do not attempt to fix the firearm yourself; seek professional assistance.
Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of Trigger Group

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing trigger group from the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Align the new BERETTA A400 XTREME trigger group with the designated slots in the firearm.
® Securely fasten the trigger group in place, ensuring it is properly seated.

Usage of Trigger Group

® Before firing, doublecheck that the firearm is unloaded and the safety is engaged.
® | oad the firearm with compatible ammunition as specified by the manufacturer.

® Disengage the safety and ensure you have a firm grip on the firearm.

® Aim at your target and squeeze the trigger smoothly to fire.

PostUse Care

® After use, clean the firearm and trigger group according to the manufacturer’'s maintenance guidelines.

® Store the firearm in a secure location to prevent unauthorized access.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding the disposal of firearms and firearm
accessories.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local authorities or a licensed disposal facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or assistance regarding the BERETTA A400 XTREME TRIGGER GROUP MOSSY OAK GRASS
BLADES, please refer to the contact information provided by the manufacturer or retailer from whom the product was

purchased.

This safety instruction guide aims to ensure the safe and responsible use of the BERETTA A400 XTREME
TRIGGER GROUP MOSSY OAK GRASS BLADES. By following these guidelines, you contribute to a safer
environment for yourself and others.



Guide de Sécurité du Groupe de Déclencheur Beretta
A400 Xtreme

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Groupe de Déclencheur Beretta A400 Xtreme. Ce document a pour but
de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions du fabricant.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Signalez immédiatement tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas de maodifier ou de réparer le produit vousméme. Contactez un professionnel qualifié.
Utilisez toujours le produit dans des conditions appropriées, en évitant les environnements humides ou
extrémes.

Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du produit.

Ne pointez jamais le produit vers des personnes ou des animaux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni avec le produit.
2. Assurezvous que toutes les piéces sont présentes et en bon état avant de commencer l'installation.
3. Suivez les étapes d'installation comme suit :

® Retirez le groupe de déclencheur de son emballage.

® Positionnez le groupe de déclencheur dans le récepteur conformément aux instructions.

® Vérifiez que le groupe de déclencheur est correctement fixé et sécurisé.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit est en bon état de fonctionnement.
Chargez le produit uniguement conformément aux instructions fournies.

Tenez le produit avec les deux mains pour un meilleur contrdle.

Appuyez sur la gachette avec précaution, en vous assurant que votre visée est sécurisée.

PN PRE

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales pour I'élimination
appropriée.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage ou de collecte des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de garder une trace de toutes les communications concernant le
produit.

Merci d'avoir choisi le Groupe de Déclencheur Beretta A400 Xtreme. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Gruppo di Scatto Beretta
A400 Xtreme Mossy Oak Grass Blades

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gruppo di Scatto Beretta A400 Xtreme Mossy Oak Grass Blades. Questo prodotto
progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno ricevuto una formazione adeguata e che
comprendano le normative sulla sicurezza.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se e
danneggiato.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla frequentemente gli aggiornamenti sulle revoche attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del gruppo di scatto.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Assicurati che il gruppo di scatto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse (es. pioggia intensa, neve) che potrebbero
compromettere la visibilita o la sicurezza.

Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo all'uso e alla manutenzione del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:

® Rimuovi il gruppo di scatto originale seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Posiziona il Gruppo di Scatto Beretta A400 Xtreme nel suo alloggiamento.
® Fissa il gruppo di scatto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

Verifica:

Dopo l'installazione, verifica che il gruppo di scatto funzioni correttamente.
Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o mal posizionate.

Uso:

Segui sempre le istruzioni per I'uso dell'arma in cui € installato il gruppo di scatto.
Mantieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura e non puntare mai l'arma verso persone o
animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.

Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Controlla se ci sono programmi di riciclo disponibili per materiali
specifici.

Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta il tuo comune o un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore Beretta o visitare il sito ufficiale di Beretta USA per assistenza.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo Gruppo di Scatto Beretta A400 Xtreme Mossy Oak Grass Blades.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Spustowego
BERETTA A400 XTREME MOSSY OAK GRASS
BLADES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Spustowego BERETTA A400 XTREME MOSSY OAK GRASS BLADES. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczernistwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
dokladne zapoznanie sie z instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg w dobrym stanie.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawiaé produktu samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich umiejetnosci.
Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji produktu.
® Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg mocne i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

® Zawsze stosuj zestaw spustowy zgodnie z instrukcjami producenta.

®* Nie uzywaj zestawu w warunkach, ktére moga by¢ niebezpieczne, takich jak mokre lub Sliskie
powierzchnie.

® Regularnie sprawdzaj dziatanie zestawu przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze dziata
prawidtowo.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac wiecej informacji na temat prawidtowej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy BERETTA
lub odwiedz oficjalng strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
Zestawu Spustowego BERETTA A400 XTREME MOSSY OAK GRASS BLADES.



BERETTA A400 XTREME TRIGGER GROUP MOSSY

OAK GRASS BLADES Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA A400 XTREME TRIGGER GROUP MOSSY OAK GRASS BLADES tuotteen

kayttdjdoppaaseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta

turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja etté tunnet sen kayttéohjeet.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kéayté aina suojavarusteita, kuten kasineité ja silmésuojaimia, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd olet tietoinen ympéaristostasi ja mahdollisista vaaratekijoista.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kéyté tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Pida tuotteen kayttdohjeet aina saatavilla.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki kayttéohjeet ennen tuotteen asentamista tai kayttdmista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.
Kaynnistéa tuote vain, kun olet varma sen turvallisuudesta.

Pida tuote puhtaana ja huolla sitd sdanndllisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota huomioon ymparistdystavalliset havittdmismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat

tarjota tarvittavaa tukea ja ohjeita.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Navod k bezpe€nému pouzivani spoustového
mechanismu BERETTA A400 XTREME

Uvod

Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani a tdrzbé spoustového mechanismu
BERETTA A400 XTREME. Je navrzen tak, aby pomohl uzivatellim dodrzovat bezpec€nostni standardy stanovené
Evropskou unii a zajistil bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani spoustového mechanismu dodrzujte veSkeré mistni zakony a pfedpisy.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je spouStovy mechanismus spravné nainstalovan.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Pfi manipulaci se spoustovym mechanismem noste ochranné bryle.

VZdy méjte na paméti, Ze i bezpedny produkt miZe predstavovat riziko, pokud neni pouzivan spravné.
Pokud dojde k nehodé nebo poruse, okamzité prestarite produkt pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soudasti.
® Postupuijte podle pokynll vyrobce pro spravnou instalaci spoustového mechanismu.
® Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upeviovaci prvky jsou pevné utazeny.

2. Pouzivani

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda je v bezpecném stavu.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny tcel.

PFi pouzivani dodrzujte bezpecné vzdalenosti a pozor na okoli.

Po pouziti vzdy produkt Fadné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozeny, zvaZzte jeho ekologickou likvidaci.
® Nikdy neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici sériové Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokyni zajistite nejen svou bezpeénost, ale také bezpecénost ostatnich.

Dékujeme, Ze pouzivate spoustovy mechanismus BERETTA A400 XTREME s ohledem na bezpecnost a
odpovédnost.



